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TABLES BASSES  
MESAS DE CENTRO 
COFFEE TABLES

BROS ROCK 3 SERIE 82264 270 276

TAK ROL282 288



Cette table basse est la cerise sur le gâteau de 
la famille de chaises Bros. Sa forme organique 
en bois et métal apporte de la légèreté dans 

les salles d’attente, les réceptions et les sièges 
polyvalents. 

Esta mesa de centro es la guinda del pastel 
de la familia de sillas Bros. Su forma orgánica 

compuesta en madera y metal aporta 
ligereza en salas de espera, recepciones y 

zonas polivalentes de soft seating.

This coffee table is very stylish and elegant 
due to the organic shape of its frame and 

the round edged top. It brings refi nement to 
waiting rooms, receptions and multi-purpose 

soft seating areas.

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

STRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges

Aceir:
Acero:
Steel:

Peinture époxy
Pintura epoxi
Epoxy paint

38,7 cm

19 mmMélamine / Melamina / Melamine:

 Ø15 mm

15

BROS264

66

120
265BROS



BROS266

66

120
BROS 267

95

95

66

120

66

66



STRUCTURE ACEIR / ESTRUCTURA ACERO / STEEL FRAME

Table basse 
Mesa centro
Coff ee table

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

66 x 66 cm

95 x 95 cm

120 x 66 cm

57.041.- - -

57.042.- - -

57.040.- - -

57.241.- - -

57.242.- - -

57.240.- - -

57.141.- - -

57.142.- - -

57.140.- - -

57.341.- - -

57.342.- - -

57.340.- - -

MODÈLES    VARIANTES    VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

PLATEAU / SOBRE / DESKTOPSTRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

Argent
Plata
Silver

RAL 9006

Blanc
Blanco
White

RAL 9016

Noir
Negro
Black 

RAL 9005

RAL 7022

Graphite
Grafi to
Graphite

Gris
Gris
Grey

Hêtre
Haya
Beech

Chêne Moyen
Roble
Maple

Blanc
Blanco
White053

Wengué
Wengue
Wengue116

Chêne Veiné
Castaño Claro
Oak272

Acacia Clair
Acacia Clara
Light Acacia103

Chêne Grisé
Castaño Oscuro
Dark Oak273

Acacia Foncé
Acacia Oscura
Dark Acacia104

Noir
Negro
Black028

054 055 061

Poirier
Peral
Pear062

Graphite
Grafi to
Graphite 007

BROS268 269BROS

95

95



ROCK 3
Une version de ROCK 3 pour accompagner les 

espaces de sièges moelleux. Corp et prestance 
pour une table basse conforme aux normes.

Una versión de ROCK 3 para acompañar 
espacios de soft seating. Cuerpo y presencia 

para una mesa de centro que cumple con las 
normativas.

Rock 3 coffee table for soft seating spaces. 
Uncomplicated and no-nonsense design that 

complies with the regulations.

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

STRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges

Mélamine
Melamina
Melamine

35 cm

25 mmMélamine / Melamina / Melamine:

Mélamine / Melamina / Melamine

25

ROCK 3270
120

60

271ROCK 3



ROCK 3272

60

60

60

95

120

60

95

60

ROCK 3 273



STRUCTURE MÉLAMINE / ESTRUCTURA DE MELAMINA / MELAMINE FRAME

Gris
Gris
Grey

Hêtre
Haya
Beech

Poirier
Peral
Pear

Graphite
Grafi to
Graphite 

Chêne Moyen
Roble
Maple

Blanc
Blanco
White

Wengué
Wengue
Wengue

Chêne Veiné
Castaño Claro
Oak

Acacia Clair
Acacia Clara
Light Acacia

Chêne Grisé
Castaño Oscuro
Dark Oak

Acacia Foncé
Acacia Oscura
Dark Acacia

053

116 272103

273

104

054 055 061 062

007

Table basse 
Mesa centro
Coff ee table

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

60 x 60 cm

95 x 95 cm

120 x 60 cm

431.317.- - -

431.316.- - -

431.315.- - -

MODÈLES    VARIANTES    VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

ROCK 3274 ROCK 3 275
95

95



SERIE 82
La série 82, est une table  basse classique pour 
équiper tous les espaces. Sa structure avec des 
courbes lui donne un caractère léger et simple.

Serie 82, es una mesa de centro clásica con 
la que equipar todo tipo de espacios. Su 

estructura en curva le concede un carácter 
ligero y sencillo.

Series 82 is a classic coffee table with which to 
equip waiting rooms or soft seating areas. Its 

curved structure gives it a vintage and mature 
character.

19 mm

30

15

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

STRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges

Aceir:
Acero:
Steel:

Peinture époxy
Pintura epoxi
Epoxy paint

39 cm

Mélamine / Melamina / Melamine:

30 x 15 mm

SERIE 82276
132

66

277SERIE 82



SERIE 82278

66

95

132

66

95

66

SERIE 82 279
132

66



STRUCTURE ACEIR / ESTRUCTURA ACERO / STEEL FRAME

MODÈLES    VARIANTES    VERSIONS

Wengué
Wengue
Wengue116

Acacia Clair
Acacia Clara
Light Acacia103

Acacia Foncé
Acacia Oscura
Dark Acacia104

Graphite
Grafi to
Graphite 007

Gris
Gris
Grey054

Hêtre
Haya
Beech055

Chêne Moyen
Roble
Maple061

Poirier
Peral
Pear062

Chêne Veiné
Castaño Claro
Oak272

Chêne Grisé
Castaño Oscuro
Dark Oak273

Table basse 
Mesa centro
Coff ee table

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

66 x 66 cm

95 x 95 cm

132 x 66 cm

82.910.- - - 82.920.- - -

82.950.- - - 82.960.- - -

82.930.- - - 82.940.- - -

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

PLATEAU / SOBRE / DESKTOPSTRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

Noir
Negro
Black

RAL 9005

Chromée
Cromado
Chrome

SERIE 82280 281SERIE 82

95

95



Une réplique en petit mais tout aussi sobre. Ses 
lignes droites et l’épaisseur de ses matériaux 
mettent en valeur les espaces dans lesquels 
il est présenté. Les fi nitions métalliques qui 

séparent la structure du plateau ajoutent de l’air 
et rehaussent son design.

Una réplica en pequeño pero igual de sobria. 
Sus líneas rectas y el grosor de su cuerpo 

realzan los espacios en los que se presenta. 
Los acabados metálicos que separan la 

estructura del sobre aportan aire y elevan su 
diseño.

A replica of the executive desk but in small. 
Its straight lines and the solidity of its body 

magnifi es the space in which it is placed. The 
chrome details that separate the panels from 

the top provides quality and prestige.

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

STRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges

Mélamine / Melamina / Melamine:

Mélamine ou bois vernis 
Melamina o madera barnizada 
Melamine or wood veneer

40,2 cm

40 mm

40

Mélamine / Melamina / Melamine:

TAK282
60

60

TAK 283



TAK284

60

120

95

95

60

60

TAK 285
120

60



053 103 104 272

273

MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

60 x 60 cm

95 x 95 cm

120 x 60 cm

561.116.- - -

561.117.- - -

561.115.- - -

561.416.365

561.417.365

561.415.365

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTS

Table basse 
Mesa centro
Coff ee table

Monochrome
Monocolor
Single-colour

Blanc
Blanco
White

Acacia Clair
Acacia Clara
Light Acacia

Acacia Foncé
Acacia Oscura
Dark Acacia

Chêne Veiné
Castaño Claro
Oak

Chêne Grisé
Castaño Oscuro
Dark Oak

MODÈLES    VARIANTES    VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

Noyer Américain
Nogal Americano
American Walnut

Mélamine
Melamina
Melamine

Noyer Américain
Nogal Americano
American Walnut

TAK286 TAK 287

95

95



La simplicité de cette table basse transforme les 
pauses et les réunions informelles en rencontres 

dynamiques, collaboratives et effi caces.

La simplicidad desenfadada de esta mesa 
de centro convierte los descansos y las  

reuniones informales en encuentros dinámicos, 
colaborativos y efectivos.

The simplicity of this round coffee table turns 
breaks and informal meetings into relaxed and 

easygoing encounters.

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

STRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges

Acier:
Acero:
Steel:

Peinture époxy
Pintura epoxi
Epoxy paint

44,5 cm  
45 cm

25 mm
25 mm

Mélamine / Melamina / Melamine:
Stratifi é / Estratifi cado /Stratifi ed:

Ø114 mm

ROL288

114

289ROL 
80

80



ROL290

80

60

60

80

291ROL 

60

60



RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

STRUCTURE ACEIR / ESTRUCTURA ACERO / STEEL FRAME

Ø80 cm

Ø60 cm

719.159.- - - 719.259.- - - 719.359.- - -

719.168.- - - 719.268.- - - 719.368.- - -

Table basse 
Mesa centro
Coff ee table

MODÈLES    VARIANTES    VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES
PLATEAU / SOBRE / DESKTOPSTRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

Argent
Plata
Silver

RAL 9006

Blanc
Blanco
White

RAL 9016

RAL 7022

Graphite
Grafi to
Graphite

Gris
Gris
Grey

Hêtre
Haya
Beech

Chêne Moyen
Roble
Maple

Blanc
Blanco
White053

Wengué
Wengue
Wengue116

Chêne Veiné
Castaño Claro
Oak272

Acacia Clair
Acacia Clara
Light Acacia103

Chêne Grisé
Castaño Oscuro
Dark Oak273

Acacia Foncé
Acacia Oscura
Dark Acacia104

054 055 061

Poirier
Peral
Pear062

Graphite
Grafi to
Graphite 007

H 44,5 cm

H 45 cm

ROL292 ROL 293

60

60



CLOISONS
MAMPARAS  
SCREENS

RB296

NEKTA

CALL ROCK SYSTEMS

326

308 318



RB est une série de cloisons modulaires qui 
favorise l’organisation et la défi nition des 

espaces de travail et qui s’adapte aux défi s de 
la vie quotidienne. Il se présente comme une 
solution organisatrice et génératrice capable 
de créer un équilibre entre différents espaces, 

avec plus ou moins d’intimité. 

RB es una serie de mamparas modulares que 
favorece la organización y la defi nición de los 
espacios de trabajo adecuándose a los retos 
del día a día. Se presenta como una solución 

organizadora y generadora de ambientes capaz 
de crear equilibrio entre distintos espacios, con 

mayor o menor nivel de privacidad.

RB is an innovative offi ce partition system that 
helps to divide workplaces in a fl exible and 

ingenious way. RB partitions have an attractive 
framework that can be integrated into all 

furniture ranges and build areas that simplify 
people teamwork. Contribute to business 

results by taking care of workers in a peaceful 
company.

Fixe:
Fija:
Fixed:

41’5, 73, 81, 120, 158, 196, 235 cm

MODULES AVEC 
DIFFÉRENTES 
HAUTEURS

FINITION CLOISONS / ACABADOS MAMPARA / 
SCREEN FINISHES

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Mélamine / Melamina / Melamine
Tissu / Tapizado / Upholstered
Acoustique / Acústico / Acoustic

296 RB

MODULES AVEC 
DIFFÉRENTES 
HAUTEURS

COMPOSICIÓN 
DE DIFERENTES 
ALTURAS

DIFFERENT 
HEIGHTS 
COMPOSITION

297RB

300200

200200



298 RB

MULTI PANNEAUX MULTIPANEL TILED

Ensemble de cloisons droites.
Conjunto de mamparas rectas.
Straight screens set.

RB 299

500

80



RB300

100
100

10
0

UN SEUL PANNEAU MONOPANEL MONOLITHIC

RB 301



RB302
160

160 Accessoires en PET.
Complementos de PET.
PET accessories.

RB 303



Ardoise magnétique blanche.
Pizarra magnética blanca.
White magnetic board.

Compléments en mélamine, étagères suspendues.
Complementos de melamina, estantes.
Melamine accessories, shelves.

RB304 RB 305

560

140



Compléments métalliques, penderie.
Complementos metálicos, perchero.
Metal accessories, coat-bar.

RB306

100

300

307RB



Cette série, très adaptée pour l´aménagement 
des centres d´appels, est très fonctionnelle et 
optimise l’espace de travail au maximum en 

apportant confort et commodité à l’utilisateur. 

Representa la optimización del espacio de 
trabajo. Con unos conceptos de funcionalidad 

que permiten al usuario gestionar de forma 
efi caz su confort en su puesto de trabajo.

It represents the optimization in working 
spaces.  Thanks to its functionality concept, 

users will be able to manage more effi ciently 
their working places. 

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

FINITION CLOISONS / ACABADOS MAMPARA / 
SCREEN FINISHES

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Mélamine / Melamina / Melamine:

Mélamine / Melamina / Melamine
Tissu / Tapizado / Upholstered
Acoustique / Acústico / Acoustic
Méthacrylate / Metacrilato / Methacrylate

25 mm

Table:
Mesa:
Desk:

Cloisons:
Paneles:
Screens:

73 cm 121 - 140 cm

308 CALL

SINGLE OR
SIDE BY SIDE

INDIVIDUAL
O EN LÍNEA

INDIVIDUEL
OU ALIGNÉ

CALL 309

200

70



MARGUERITES MARGARITAS CLUSTERS

CALL310

223

100

Les cloisonnettes acoustiques vous aideront à 
contrôler le bruit excessif.
Con los plafones separadores acústicos se reduce el 
nivel de ruido. 
Acoustic panels help to reduce the noise of the room.

Acoustique
Acústico
Acoustic

DOUBLE DOBLE FACE TO FACE

CALL 311

140

200



CALL312

500

140

DOUBLE DOBLE FACE TO FACE

CALL 313



 

ROCK SYSTEMS est une gamme de cloisons 
modulaires qui permet de créer des espaces de 

travail dynamiques et confortables.

ROCK SYSTEMS es una serie de mamparas 
diseñadas para crear espacios de trabajo 

dinámicos. Con distintas formas y acabados se 
podrá aislar cualquier espacio manteniendo el 

estilo de las ofi cinas.

ROCK SYSTEMS is a furniture screen range.
Designed  with modular elements that can be 
combined to create an optimum, comfortable 

and visually appealing space. 

ROCK 
SYSTEMS

PLATEAU / SOBRE / DESK TOP

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

FINITION CLOISONS / ACABADOS MAMPARA / 
SCREEN FINISHES 

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Aluminium

Aluminio

Aluminum

Mélamine / Melamina / Melamine 

Tissu / Tapizado / Upholstered

Méthacrylate / Metacrilato / Methacrylate

Fixe:
Fija:
Fixed:

101, 140, 178 cm

Agglomérer  / Aglomerado / Chipboard 25 mm

318 ROCK SYSTEMS
80

160

ENSEMBLE
DE CLOISONS
DROITES

CONJUNTO
DE MAMPARAS
RECTAS

STRAIGHT
SCREENS
SET

ROCK  SYSTEMS 319



ROCK SYSTEMS320

240

CLOISONS
MONOPANNEAU

MAMPARAS RECTAS
MONO PANEL

SINGLE PANEL
STRAIGHT SCREENS

ROCK  SYSTEMS 321



UNION CIRCULAIRE 
ENTRE 3 
CLOISONS

UNIÓN CIRCULAR
ENTRE 3
MAMPARAS

3 SCREENS
SET

ROCK SYSTEMS322

120

12
0

CLOISONS
MULTI-PANNEAUX

MAMPARAS RECTAS
MULTIPANEL

MULTIPANEL
STRAIGHT SCREENS

Unions entre 2, 3 ou 4 cloisons. 
Uniones de 2 ,3 o 4 mamparas. 
Joining fi ttings of 2, 3 or 4 screens.

ROCK  SYSTEMS 323
80

280

160



80

220

ROCK SYSTEMS324

CLOISONS QUART 
DE CERCLE

MAMPARAS
CURVADAS 90º

CURVED
SCREENS

ROCK  SYSTEMS 325



Ligne de cloisons en méthacrylate transparent 
pour protéger et garantir la sécurité et la santé 
des gens sans perdre l’essence et le climat du 

travail collaboratif.

Línea de mamparas de metacrilato transparente 
para proteger y garantizar la seguridad y la salud 

de las personas sin perder la esencia y el clima 
del trabajo colaborativo.

Line of transparent methacrylate screens to 
protect and guarantee the safety and health 

preserving the nature and ambience of 
working together. 

ÉCRAN / MAMPARA / SCREEN

FINITION CLOISONS / ACABADOS MAMPARA / 
SCREEN FINISHES

Méthacrylate / Metracrilato / Methacrylate:

Mét. Transparent / Met. Transparente / Clear methacrylate

3-6 mm

326 NEKTA 160

120

INDIVIDUEL INDIVIDUAL SINGLE

327NEKTA



NEKTA328

ÉCRAN POUR CLOINSONETTE

MAMPARA PARA PLAFÓN SEPARADOR

PROTECTION FOR FRONT SCREEN

NEKTA 329

80

120



120

120

80

NEKTA330

ÉCRAN AVEC 
FENTE

MAMPARAS CON 
ATENCIÓN AL 
CLIENTE

SCREENS FOR 
CUSTOMER 
SERVICE

NEKTA 331



332 NEKTA

POUR LUMINAIRES

PARA LUMINARIAS

FOR LIGHTING

NEKTA 333

140

80



334 NEKTA

ÉCRANS DE PROTECTION 
SUSPENDUS

MAMPARAS PROTECTORAS 
COLGANTES

HANGING PROTECTION 
SCREENS

NEKTA 335

180



RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSTYPE / TIPO / TYPE MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

Écran de protection pour luminaires
Mamparas protectoras para luminarias
Protection screens for lighting

Écrans de protection suspendus
Mamparas protectoras colgantes
Hanging protection screens

158 x 57,5 x 0,6 cm
138 x 57,5 x 0,6 cm
118 x 57,5 x 0,6 cm

180 x 90 x 0,4 cm
160 x 90 x 0,4 cm
140 x 90 x 0,4 cm
120 x 90 x 0,4 cm
80 x 90 x 0,4 cm

180 x 90 x 0,4 cm
160 x 90 x 0,4 cm
140 x 90 x 0,4 cm
120 x 90 x 0,4 cm
80 x 90 x 0,4 cm

726.193.411
726.194.411
726.195.411

724.002.411
724.004.411
724.006.411
724.008.411
724.012.411

724.102.411
724.104.411
724.106.411
724.108.411
724.112.411

Pour plafonds

Para obra

For concrete-steel ceiling

Pour faux plafonds

Para techos técnicos

For suspending ceiling

MODÈLES    VARIANTES    VERSIONS

NEKTA338 NEKTA 339

120



ACCUEIL 
RECEPCIÓN 
RECEPTION ROCK RECEPTION388DELTA374



 

Le banque d´accueil DELTA se démarque par 
ses lignes droites, de design atemporel. 
Elle propose 2 gammes: La Basique, plus 

simple et uniquement modulable en horizontal; 
et la gamme PLUS, avec illumination LED, 
formes variées et rehausse optionnelle. 

El mostrador DELTA destaca por sus líneas rectas, 
un minimalismo que lo convierte en un diseño 

atemporal. Ofrece dos gamas: Basic, más 
sencilla y con crecimiento horizontal; y la gama 

Plus, con iluminación LED y altillo opcional. 

DELTA counter has a timeless design thanks to 
its straight lines. Basic range is simple and with 
horizontal expansion. Plus range has LED lights 

and an optional upper counter top. 

MODULE / MÓDULO / LOW STORAGE

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Mélamine / Melamina / Melamine:

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges

Mélamine 
Melamina
Melamine

Fixe:
Fija:
Fixed:

73, 110 cm

25 mm

OPTION / OPCIÓN / OPTION

Rehausse / Altillo / Upper counter top
Socle avec éclairage / Zócalo con luz Led / Socle with Led light
Goulotte / Bandeja electrifi cación / Cable tray
Support écran / Soporte pantalla / Monitor holder

374 DELTA 160 160

82

DELTA PLUS DELTA PLUS DELTA PLUS

375DELTA



DELTA376

180

160

82

18082

160

100

DELTA PLUS 
AVEC MODULE
BUREAU D’ACCUEIL

DELTA PLUS
CON ATENCIÓN
AL CLIENTE

DELTA PLUS 
WITH DESK 
HEIGHT COUNTER

DELTA 377



DELTA PLUS
AVEC SUPPORT 
ÉCRAN

DELTA PLUS
CON SOPORTE 
PARA PANTALLAS

DELTA PLUS
WITH MONITOR 
HOLDER

DELTA378 140 140 82

82

160

Deux options pour mettre en place l’écran. 
Dos opciones distintas para colocar el monitor.
Two diff erent ways to fi x the computer screen.

DELTA 379



DELTA380

324

82

DELTA 
BASIC

DELTA
BASIC

DELTA
BASIC

381DELTA



RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODE

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODE

DIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

COMPLÉMENTS    COMPLEMENTOS    COMPLEMENTS

COMPLÉMENTS    COMPLEMENTOS    COMPLEMENTS

1.566.002.111
1.566.003.111
1.566.004.111
1.566.008.111

1.566.002.108
1.566.003.108
1.566.004.108
1.566.008.108

1.566.002.107
1.566.003.107
1.566.004.107
1.566.008.107

626.001.124

159 x 11,4 x 9,8 cm
139 x 11,4 x 9,8 cm
119 x 11,4 x 9,8 cm
59 x 11,4 x 9,8 cm

Support écran 
Soporte pantalla
Monitor holder

Goulotte pour banques d’accueil
Bandeja de electrifi ación                   
Cable tray

FINITIONS   ACABADOS   FINISHES

STRUCTURE / ESTRUCTURA / FRAME

Blanc
Blanco
White

RAL 9016

Argent
Plata
Silver

RAL 9006 RAL 7022

Graphite
Grafi to
Graphite

RAL 7022RAL 9016RAL 9006

DELTA386 387DELTA

184

82



 

MODULE / MÓDULO / MODULE

FINITION STRUCTURE / ACABADO ESTRUCTURA / 
FRAME FINISH

FINITION CLOISONS / ACABADOS MAMPARA / 
SCREEN FINISHES

HAUTEUR / ALTURA / HEIGHT

Mélamine / Melamina / Melamine:

Verre trempé / Cristal securizado / 
Tempered beveled glass:

Chant en ABS / Canto ABS / ABS edges 

Fixe:
Fija:
Fixed:

Réglable:
Regulable:
Adjustable:

106’9, 73 cm

25 mm

13 mm

112,35 > 118,75 cm

Aluminium
Aluminio
Aluminum

Mélamine / Melamina / Melamine 

ROCK RECEPTION est une série de banques 
d’accueil modulaires qui offre de multiples 

combinaisons pour obtenir un ensemble 
visuellement attrayant. Vous pouvez créer des 
banques d’accueil sur mesure, pour refl éter la 

personnalité de votre entreprise.

ROCK RECEPTION es un completo programa 
de mostradores modulares que se combinan 

a voluntad para diseñar un conjunto 
optimizado, estético y comfortable. Se 
pueden crear recepciones a medida.

ROCK RECEPTION is a complete range of 
modular reception counters designed  with 

elements that can be combined to create an 
optimum, comfortable and visually appealing 

reception. It is important to customize 
a reception area to refl ect the unique 

personality of a company or organisation.

ROCK 
RECEPTION

388 ROCK RECEPTION

80

160 160

BANQUES
D´ACCUEIL
MULTI-PANNEAUX

MOSTRADORES
MULTIPANEL

MULTI PANEL 
COUNTER

ROCK RECEPTION 389



BUREAU PMR MESA ATENCIÓN
AL CLIENTE

HANDICAPPED
DESK

175,3

370

ROCK RECEPTION390

Disponible en angle 45º ou droit.
Disponible en ángulo o mesa recta.
Straight or curved shape available.

280

474
ROCK RECEPTION 391



ROCK RECEPTION392

REHAUSSE FIXE
OU RÉGLABLE
EN HAUTEUR

MOSTRADOR FIJO
O REGULABLE
EN ALTURA

FIXED OR HEIGHT
ADJUSTABLE
COUNTER

ROCK RECEPTION 393

103,3

616,3



BANQUES D´ACCUEIL
UN SEUL PANNEAU

MOSTRADORES
UNIPANEL

SINGLE
PANEL COUNTER

1754

4320

ROCK RECEPTION394 ROCK RECEPTION 395



POUTRES
BANCADAS
BEAMS

LED368

384 388

372 376 380BROS TOM

HITO NAVIA

MARCO



Les poutres sont une solution effi cace pour les 
centres de santé, les aéroports, les réceptions et 
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une 

structure linéaire à laquelle s’ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de l’espace.

Las bancadas son una solución efi caz para 
centros de salud, aeropuertos, recepciones y 
pequeñas salas de espera. Cada bancada 

dispone de una estructura lineal a la que se le 
añaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las 

necesidades del espacio. 

Benches are an effective solution for health 
centers, airports, reception areas and waiting 
rooms. Each bench has a beam on which the 
seats and / or table are fi xed and so meet the 

needs of the space. 

368 LED 369LED



A

C

G

M

551 655 559
541 645 549
521 625 529
531 635 539
581 685 589
571 675 579

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODETYPE / TIPO / TYPE MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.611.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.612.---

67.003.131
67.005.131
67.007.131
67.009.131

67.004.131
67.006.131
67.008.131
67.010.131

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

Jaune / Amarillo / Yellow

Rouge / Rojo / Red

Bleu / Azul / Blue

Vert / Verde / Green

Graphite / Grafi to / Graphite

Blanc / Blanco / White

67.003.124
67.005.124
67.007.124
67.009.124

67.004.124
67.006.124
67.008.124
67.010.124

Structure poutre visée sol/

Atornillada al suelo / 

Metal beam frame fi xed to the fl oor

Asiento y respaldo polipropilieno /

Asiento y respaldo tapizado /
Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms

Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms

Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms

Avec accoudoirs / Con brazos / Fixed arms

Assise et dossier en polypropylène /

Assise et dossier en tissu /
Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Sans accoudoirs / Sin brazos / Without arms

Single shell polypropylene

Upholstered single shell 

Asiento tapizado y respaldo rejilla /

Asiento tapizado y respaldo fl expu /

Assise tissu et dossier en résille /

Assise tissu et dossier en fl expu /

Seat upholstered fabric and backrest black mesh

Seat upholstered fabric and backrest fl expu

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

TYPE A / TIPO A / TYPE A
TYPE G / TIPO G / TYPE G
TYPE M / TIPO M / TYPE M

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

TYPE A / TIPO A / TYPE A

TYPE G / TIPO G / TYPE G

TYPE M / TIPO M / TYPE M

117 119
327 329
717 719

111
321
711

Noire
Negro
Black

Argentée
Plata
Silver

Chromée
Chromado
Chrome

RAL 9006

RAL 9005

ASSISE ET DOSSIER: POLYSTYRÈNE
ASIENTO Y RESPALDO: POLIESTIRENO
SINGLE SHELL: POLYSTYRENE

C
TYPE
TIPO
TYPE

370 LED 371LED



Les poutres sont une solution effi cace pour les 
centres de santé, les aéroports, les réceptions et 
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une 

structure linéaire à laquelle s’ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de l’espace.

Las bancadas son una solución efi caz para 
centros de salud, aeropuertos, recepciones y 
pequeñas salas de espera. Cada bancada 

dispone de una estructura lineal a la que se le 
añaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las 

necesidades del espacio. 

Benches are an effective solution for health 
centers, airports, reception areas and waiting 
rooms. Each bench has a beam on which the 
seats and / or table are fi xed and so meet the 

needs of the space. 

372 BROS 373BROS



Les poutres sont une solution effi cace pour les 
centres de santé, les aéroports, les réceptions et 
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une 

structure linéaire à laquelle s’ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de l’espace.

Las bancadas son una solución efi caz para 
centros de salud, aeropuertos, recepciones y 
pequeñas salas de espera. Cada bancada 

dispone de una estructura lineal a la que se le 
añaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las 

necesidades del espacio. 

Benches are an effective solution for health 
centers, airports, reception areas and waiting 
rooms. Each bench has a beam on which the 
seats and / or table are fi xed and so meet the 

needs of the space. 

376 TOM 377TOM



Les poutres sont une solution effi cace pour les 
centres de santé, les aéroports, les réceptions et 
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une 

structure linéaire à laquelle s’ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de l’espace.

Las bancadas son una solución efi caz para 
centros de salud, aeropuertos, recepciones y 
pequeñas salas de espera. Cada bancada 

dispone de una estructura lineal a la que se le 
añaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las 

necesidades del espacio. 

Benches are an effective solution for health 
centers, airports, reception areas and waiting 
rooms. Each bench has a beam on which the 
seats and / or table are fi xed and so meet the 

needs of the space. 

Marco

380 MARCO 381MARCO



Les poutres sont une solution effi cace pour les 
centres de santé, les aéroports, les réceptions et 
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une 

structure linéaire à laquelle s’ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de l’espace.

Las bancadas son una solución efi caz para 
centros de salud, aeropuertos, recepciones y 
pequeñas salas de espera. Cada bancada 

dispone de una estructura lineal a la que se le 
añaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las 

necesidades del espacio. 

Benches are an effective solution for health 
centers, airports, reception areas and waiting 
rooms. Each bench has a beam on which the 
seats and / or table are fi xed and so meet the 

needs of the space. 

Hito

384 HITO 385HITO



C

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODETYPE / TIPO / TYPE MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

66.611.---

66.631.131
66.641.131
66.651.131
66.661.131

66.632.131
66.642.131
66.652.131
66.662.131

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

66.631.124
66.641.124
66.651.124
66.661.124

66.632.124
66.642.124
66.652.124
66.662.124

Asiento y respaldo polipropilieno /

Assise et dossier en polypropylène /

Single shell polypropylene

Vert
Verde
Green

Graphite
Grafi to
Graphite

Noir
Negro
Black 211 231 281

Bleu
Azul
Blue221

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

ASSISE ET DOSSIER EN POLYPROPYLÈNE 
ASIENTO Y RESPALDO POLIPROPILENO
POLYPROPYLENE SEAT AND BACKREST

Noire + noir
Negro + negro
Black + black

Noire + chromé
Negro + cromado
Black + chrome

RAL 9005

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

Structure poutre visée sol/

Atornillada al suelo / 

Metal beam frame fi xed to the fl oor 

386 HITO 387HITO



Les poutres sont une solution effi cace pour les 
centres de santé, les aéroports, les réceptions et 
les petites salles d’attente. Chaque poutre a une 

structure linéaire à laquelle s’ajoutent les assises et/
ou table pour répondre aux besoins de l’espace.

Las bancadas son una solución efi caz para 
centros de salud, aeropuertos, recepciones y 
pequeñas salas de espera. Cada bancada 

dispone de una estructura lineal a la que se le 
añaden sus asientos y/o mesa para satisfacer las 

necesidades del espacio. 

Benches are an effective solution for health 
centers, airports, reception areas and waiting 
rooms. Each bench has a beam on which the 
seats and / or table are fi xed and so meet the 

needs of the space. 

Navia

388 NAVIA 389NAVIA



C

Assise et dossier
Asiento y respaldo
Seat and backrest

Structure poutre
Estructura para bancadas
Metal beam frame

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODETYPE / TIPO / TYPE MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

88.611.---

66.631.131
66.641.131
66.651.131
66.661.131

66.632.131
66.642.131
66.652.131
66.662.131

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

2 places / 2 plazas / 2 seats

3 places / 3 plazas / 3 seats

4 places / 4 plazas / 4 seats

5 places / 5 plazas / 5 seats

66.631.124
66.641.124
66.651.124
66.661.124

66.632.124
66.642.124
66.652.124
66.662.124

Hêtre Naturel
Haya natural
Natural beech411

Contre-plaqué / Madera laminada / Single shell wood

ASSISE ET DOSSIER CONTRE-PLAQUÉ
ASIENTO Y RESPALDO MADERA LAMINADA
WOOD SHELL

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Noire + noir
Negro + negro
Black + black

Noire + chromé
Negro + cromado
Black + chrome

RAL 9005

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

Structure poutre visée sol/

Atornillada al suelo / 

Metal beam frame fi xed to the fl oor 

390 NAVIA 391NAVIA



SOFT SEATING
SOFT SEATING
SOFT SEATING

PUSH412

450

484 496

456 464

472

426

442 446 SF 3

STORN

PLANER

MR. JONES

TILOS

SF 1

NEST

SF 2

RAN



Une nouvelle tendance de canapés avec une 
capacité d’absorption acoustique  fournit non 

seulement une isolation acoustique à l’intérieur 
de la capsule, mais contribue également à une 
meilleure acoustique de la pièce lorsqu’elle est 

stratégiquement placée.
Push vous permet de jouer avec ses options 

pour renforcer la marque et donner une touche 
sophistiquée au  bureau.

Una nueva tendencia de soft seating ha venido 
para quedarse. Su capacidad fonoabsorbente 
no solo aísla acústicamente en el interior de la 

cápsula, también contribuye a una mejor acústica 
de la sala cuando se coloca de forma estratégica.

Este sofá permite jugar con sus opciones de 
tapicería para reforzar la marca y darle un toque 

sofi sticado a la ofi cina.

By being able to focus and concentrate 
in open spaces, PUSH sofa and its sound 
absorption capabilities not only insulate 

acoustically within the pod, but also contribute 
to better room acoustics when strategically 

placed. 
With a big number of color combinations, the 

high and low back Push sofa will always fi t 
perfectly into the company environment. 

412 PUSH 413PUSH



CANAPÉS 
ACOUSTIQUES

SOFÁS
ACÚSTICOS

ACOUSTIQUE
SOFAS

414 PUSH

153

87

69

69

415PUSH



69

153

238

416 PUSH

ENSEMBLE DE
4 PLACES

Complément: Support écran. 
Complemento: Soporte pantalla.
Complement: TV support.

CONJUNTO
4 PLAZAS

4 SEATS 
MEETING POD

417PUSH



6969

153

87

418 PUSH

Option CONFORT. 

Opción CONFORT.
COMFORT type.

419PUSH



Option BASIC. 

Opción BASIC.
BASIC type.

420 PUSH
69

153

69

87

CANAPÉS SOFÁS SOFAS

421PUSH



Dynamique, fl exible et connecté. Le canapé 
modulaire PLANER s’adapte aux besoins de 
chaque espace et contribue à la création 

d’espaces résilients, ouverts et de relax où les 
réunions informelles peuvent être favorisées 

dans l’environnement de travail.

Dinámico, fl exible y conectado. El sofà modular 
PLANER se adapta a las necesidades de cada 

espacio y contribuye a la creación de espacios 
resilientes, abiertos y de descanso dónde 

fomentar encuentros informales en el entorno de 
trabajo.

Dynamism, fl exibility, and comfort. PLANER 
modular sofà adapts needs of waiting areas or 
informal meeting spaces and contributes to a 
resilient, open, and restful work environment.

426 PLANER

CANAPÉS 
MODULABLES

SOFÁ
MODULAR

MODULAR 
SOFA

427PLANER

345

320

80



80
122

65

345

160

428 PLANER 429PLANER



430 PLANER

290

80

160

431PLANER

CANAPÉS 
MODULABLES

SOFÁ
MODULAR

MODULAR 
SOFA

Connexion USB.

Conexión USB para carga.
USB charger connected to the electric current.



432 PLANER

240

240

80

60

Coins en onglet. 
Costura de pestanya.
Piped seam.

Table basse carrée. 
Mesa de centro cuadrada

Square coff ee table.

433PLANER



434 PLANER

CANAPÉS 
MODULABLES

SOFÁ
MODULAR

MODULAR 
SOFA

435PLANER

65

122240

80



TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

TABLE BASSES EN TISSU / MESAS TAPIZADAS / UPHOLSTERED TABLES
RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

L.45,5  H.80 cm

L.45,5  H.65 cm
L.45,5  H.122 cm

119.651.000

119.652.000
119.653.000

Prof./ Depth. 80 cm

Prof./ Depth. 65 cm

Tables pour composition 
Mesas para composición
Table for composition

Tables basses 
Mesas de centro
Coff e table

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

440 PLANER 441PLANER

240

80



Canapé au design sobre et luxueux aux 
dimensions généreuses.

Líneas de sofás que abarcan un amplio abanico 
de posibilidades, en función de su volumen, 

diseño y calidad.

Sofa to fulfi ll a wide range of possibilities, given 
the size, design and quality options.

442 SF  

SF1  SOFASSOFÁS  SF1CANAPÉS  SF1

443SF



SF1  SOFASSOFÁS  SF1CANAPÉS  SF1

444 SF  

Canapé de dimensions généreuses disponible en fauteuil 
et canapé deux ou trois places. Il est conçu pour apporter 
un grand confort aux espaces de travail et de détentes.
Sofá de medidas generosas que cuenta con un asiento 
amplio de una, dos y tres plazas. Diseñados para la 
comodidad y adaptación en espacios de trabajo.
Executive sofa with wide dimensions of one, two and 
three seaters. Designed to make more comfortable offi  ce 
workplaces.

445SF



446 SF  

SF2  SOFASSOFÁS  SF2CANAPÉS  SF2

Canapé aux lignes élégantes et fl uides, disponible en 
fauteuil et canapé deux ou trois places. 
Sofás con formas elegantes y rectas de una, dos y tres 
plazas.
One, two and three seater sofas with straight and 
elegant shapes.

447SF



SF2  SOFASSOFÁS  SF2CANAPÉS  SF2

Pieds chromés aux formes modernes.  

Las patas tienen forma triangular y cromadas.

Triangular chrome legs.

448 SF  449SF



450 SF  

SF3  SOFASSOFÁS  SF3CANAPÉS  SF3

451SF



452 SF  

SF3  SOFASSOFÁS  SF3CANAPÉS  SF3

Canapé avec un design austère, pratique et de lignes 
carrées, disponible en une ou deux places. 
Sofá de una y dos plazas con un diseño austero y práctico. 
De forma moderna y sencilla que se adapta a cualquier 
ambiente.
One and two seater sofas with a stark and useful design.

453SF



456 MR. JONES

Au design universel italien, les fauteuils et 
canapés MR.JONES appartiennent à la famille 

Contract. Les points forts de cette série sont une 
grande variété de couleurs et de structures qui 
permettent de répondre à vos besoins les plus 
exigeants. Les canapés et modules MR.JONES 

sont ambitieux et confortables.

El diseño italiano es un referente universal. 
Esta serie forma parte de la família Contract. 

El punto fuerte de MR. JONES es la combinación 
de tapizados para adaptarse al máximo 

a las opciones que requieran un 
mobiliario de estas características.

MR JONES es nuestro soft seating más atrevido. 
Su diseño y sistema de módulos no están

 reñidos con la comodidad.

Italian design is a universal referral. 
MR. JONES belongs to Contract range. The 

combination of differents fabrics and a wide 
range of colors are available to reach the 

most demanding expectation of the costumer.
MR JONES soft seating is fresh, sassy 

and very comfortable.

457MR. JONES

MODULAR 
SOFA

SOFÁ 
MODULAR

CANAPÉS 
MODULABLES



458 MR. JONES

Conception innovante et fonctionnelle.
Un diseño innovador maximizando el 
confort sin abandonar el buen gusto.
Innovative design with comfort and 
great style.

1 SEAT 
SOFA

SOFA 
1 PLAZA

CANAPÉ 
1 PLACE

459MR. JONES

2 SEATER SOFASOFA 2 PLAZASCANAPÉ 2 PLACES

Gamme de canapés rembourrés en une ou deux 
teintes diff érentes dans la même gamme de tissu.
Se puede tapizar con dos colores distintos de la 
misma serie de tela.
Can be upholstered with two diff erent colors from 
the same fabric.



460 MR. JONES 461MR. JONES

Base plate en aluminium poli. Fauteuil 
pivotant à 360º avec un système de retour 
automatique.
La base plana es de aluminio pulido con 
sistema autoretorno y rotación de 360º
Polished aluminium swivel base have 360º 
self-rotation system.

SWIVEL
ARMCHAIR 

BUTACA 
GIRATORIA

FAUTEUIL 
GIRATOIRE



464 NEST

Au design universel italien, les fauteuils NEST 
appartiennent à la famille Contract. 

Les points forts de cette série sont une grande 
variété de couleurs et de structures qui 

permettent de répondre à vos besoins les 
plus exigeants. Une conception innovante et 

confortable sans oublier l´esthétique!

El diseño italiano es un referente universal. 
Esta serie forma parte de la família Contract. 

El punto fuerte de NEST es la combinación 
de tapizados para adaptarse al máximo a 
las opciones que requieran un mobiliario 

de estas características.
NEST ayuda que los ambientes sean más 
acogedores y es una alternativa original

 a las sillas comunes.

Italian design is a universal referral. NEST 
belongs to Contract range. The combination 

of differents fabrics and a wide range of colors 
are available to reach the most demanding 

expectation of the costumer.
Create a cozy and friendly room with NEST chair.  

465NEST

SLED FRAME 
ARMCHAIR

BUTACA CON 
ESTRUCTURA 
PATÍN

FAUTEUIL 
PIÈTEMENT 
TRAÎNEAU



466 NEST

Parfait pour être stocké sans perdre de place. 
Ils sont equipés de deux roulettes et deux patins. 

Perfecto para guardarlo sin ocupar espacio.

It can be stored in tiny corners.

FOLDING 
ARMCHAIR

SILLÓN 
PLEGABLE

FAUTEUIL 
PLIANT

NEST peut être rembourré en une ou deux 
teintes diff érentes dans la même gamme de 
tissu.
Se puede tapizar con dos colores distintos de la 
misma tela.
Can be upholstered with two diff erent colors 
from the same fabric.

467NEST

FIXED ARMCHAIRSILLÓN FIJOFAUTEUIL FIXE



468 NEST 469NEST

Bases pyramidales ou plates en aluminium 
poli. Fauteuil pivotant à 360º avec un 
système de retour automatique.
Base plana de aluminio pulido 
con rotación de 360º.

360º rotation polished aluminium swivel base.

SWIVEL
ARMCHAIR 

BUTACA 
GIRATORIA

FAUTEUIL 
GIRATOIRE



470 NEST

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODE

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODE

MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

MODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

Fauteuil fi xe
Sillón fi jo
Fixed chair

162.060.108

162.061.108

162.062.104

162.067.104

Fauteuil pliant
Sillón plegable
Folding chair

Fauteuil avec traîneau
Butaca con patín
Sled frame armchair

Fauteuil giratoire avec patins
Butaca giratoria con conteras
Swivel base armchair

Pyramidale / Piramidal / Pyramidal Plate / Plana / Flat

162.068.104

TISSU AU CHOIX
TAPIZADO A ELEGIR
UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

Aluminium poli 
Aluminio pulido
Polished aluminium 

Aluminium poli 
Aluminio pulido
Polished aluminium 

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

BASE
BASE
BASE

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
SEAT: UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

471NEST



Fauteuil caractérisée par ses formes fl uides 
et légères et par son design intemporel. Un 

fauteuil qui exalte la créativité, qui permet de 
créer des espaces de réunion élégants, et qui 
s’adapte très bien en tant que fauteuil visiteur.

Silla individual caracterizada por sus formas 
fl uidas y ligeras gracias a su diseño atemporal. Su 
calidad de silla la capacita para crear espacios 

de reunión elegantes, acompañar como silla 
confi dente y enaltecer la creatividad.

Comfortable and timeless individual chair 
with an organic shape and a wide selection 
of upholstery fabrics. Two backrest sizes with 

moulded foam to achieve comfort and 
durability that complements practically any 

interior.
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Grâce à ses formes et son design élégant,
le fauteuil RAN assure le meilleur confort.
Gracias a sus formas y volúmenes el sillón RAN
te ofrecerá una gran comodidad.
Chair design off ers back support and
a comfortable feeling.
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SEATINGSILLONESFAUTEUILS

481RAN

Avec un design original des accoudoirs.
Con un diseño de reposabrazos muy original.
With an original armest design.
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Grand
Grande
Big

Petit
Pequeño
Small

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
SEAT: UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

175.621.100

175.622.100

175.611.100

175.612.100

L.69  H.88 cm

1 U. / 1 U. / 1 chairs

1 U. / 1 U. / 1 chairs

2 U. / 2 U. / 2 chairs

2 U. / 2 U. / 2 chairs

L.57,5  H.79 cm

Prof./ Depth. 62 cm

Prof./ Depth. 56 cm

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

STRUCTURE
ESTRUCTURA
FRAME

Hêtre
Haya
Beech veneer
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Grand fauteuil avec une silhouette qui rappelle 
celle d’un coquillage. Grâce à ses 3 tailles, ce 

fauteuil s’intègre parfaitement dans une grande 
variété d’environnements.

Sillón de grandes dimensiones, su silueta nos 
recuerda a la de una concha de mar. Gracias a 
sus 3 tamaños, este sillón encaja a la perfección 

en una gran variedad de ambientes.

Lounge chair Storn, a real eyecatcher, with 
design and presence which comes in three 

backrest versions and designed to fi t perfectly 
into a variety of spaces.

484 STORN

Réglage en hauteur
Regulación altura
Height adjustment
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488 STORN

SEATINGSILLONESFAUTEUILS

489STORN

Fauteuils avec coussin extra sur 
l’assise pour un meilleur confort.
Sillones con cojín extra en el asiento 
para un mejor confort.
Lounge chairs with an extra cushion.
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Tissu avec zip décoratif.
Tapizado con cremallera decorativa..
Upholstered with ornamental zippers.

493STORN



494 STORN

Grand
Grande
Big

Petit
Pequeño
Small

Moyen
Mediano
Lounge armchair

RÉFÉRENCE / REFERENCIA / CODEDIMENSIONS / MEDIDAS / MEASUREMENTSMODÈLE / VARIANTES / VERSIONS

178.122.104

178.102.104

178.112.104

L.100  H.100,5 cm

L.100  H.88 cm

L.80  H.72 cm

Prof./ Depth. 80 cm

Prof./ Depth. 80 cm

Prof./ Depth. 72 cm

MODÈLES   VARIANTES   VERSIONS

FINITIONS    ACABADOS    FINISHES

ASSISE: TISSU AU CHOIX
ASIENTO: TAPIZADO A ELEGIR
SEAT: UPHOLSTERED

Cf. page 508
Ver pagina 508
See page 508

BASE
BASE
BASE

Aluminium poli 
Aluminio pulido
Polished aluminium 
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La silhouette de ce fauteuil vous invite à vous 
recueillir et à accueillir le corps. Grâce à son 
design enveloppant et frais, il peut occuper 
aussi bien des espaces de rencontre et de 

collaboration que des espaces de détente et 
de concentration individuelle.

La silueta de esta butaca invita a recogerse 
y a acomodar el cuerpo. Gracias a su diseño 

envolvente y fresco podrá ocupar tanto zonas 
de reunión y de colaboración como espacios de 

relax y de concentración individual.

The openness and intimacy of this armchair 
invites you to sit down and accommodate 
your body. Lounge chair with an organic 

shape, various base options, and sizes. For 
meeting and collaboration areas as well 
as spaces for relaxation and individual 

concentration.

Réglage en hauteur
Regulación altura
Height adjustment
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SEATINGSILLONESFAUTEUILS

Tissu avec zip décoratif.
Tapizado con cremallera decorativa.
Upholstered with ornamental zippers.

Réglage en hauteur
Regulación altura
Height adjustment
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504 TILOS

Confort et design au bureau.
Aporta funcionalidad y diseño en tu ofi cina
Round shapes that give a surrounding feeling. 
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